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EN « This toy is to be assembled by adult
only before giving to child

Battery safety information

« Do not mix old and new batteries

« Non-rechargeable batteries are not to
be recharged

« Adult supervision is required when
charging rechargeable batteries

« Batteries are to be inserted with the
correct polarity

« Exhausted batteries are to be removed
from the toy and disposed properly

« Do not mix alkaline ,standard (carbon
zinc), or rechargeable batteries

« Only batteries of the same or equiva
lent type as recommended to be used
« Rechargeable batteries are to be
removed from the toy before being
charged

« Supply terminals are not to be short-
circuited

« Batteries should be installed or
changed by an adult only

Installing Instructions for Batteries-
Adults only

« Always replace batteries when toy is on
a clean surface , away from child

« Remove battery cover door, using a
Phillips screwdriver ,open the centre
screw only

« Insert or replace batteries inside

« Once done, close plastic cover and
tighten screw

» Make sure battery plastic cover is
closed correctly and firmly with the
screw

« Make sure to remove old batteries
from child’s reach and dispose of them
correctly

« Any question? please contact us at
info@taftoys.com

FR « Ce jouet doit étre monté par un
adulte avant de pouvoir étre donné a
un enfant

Régles de sécurité a respecter pour les
piles

» Ne mélangez pas les anciennes et les
nouvelles piles

« Ne tentez pas de recharger des piles

non-rechargeables

« Les piles rechargeables doivent étre

rechargées sous la surveillance d’'un
adulte

« \leillez, en insérant les piles, a bien
respecter la polarité

« Otez les piles usagées et débarrassez-
vous en comme il se doit

« Ne mélangez pas les piles alcalines,
standard (carbone-zinc) et recharge
ables

« Les piles rechargeables doivent
étre retirées du jouet avant d'étre
chargées

« Ne pas court-circuiter les poles

« Seul un adulte doit insérer ou rem
placer les piles

Insertion des piles - A n’effectuer que
par un adulte

 Remplacez les piles sur une surface
propre, loin des enfants

« A l'aide d'un tournevis Philips, dévissez
uniquement la vis au centre du compar
timent des piles

« Insérez ou remplacez piles

« Remettez le couvercle en place et
vissez a fond

« \érifiez qu'il est bien fermé

« leillez a ne pas laisser les piles usagées
a portée des enfants, débarrassez-vous
en comme il se doit

« Pour toute question, contactez-nous a
info@taftoys.com

ES « Este juego debe ser armado por un
adulto antes de entregdrselo al nifio

Informacion para uso seguro de baterias
» No mezclar baterias nuevas y viejas

« Las baterias no recargables no deben
ser recargadas

« Las baterias recargables deben ser
cargadas bajo la supervision de un adulto
« Las baterias deben insertarse en la
polaridad correcta

« Deberd quitar del juguete las baterfas
agotadas y desecharlas de manera
adecuada

« No mezclar baterfas alcalinas, estandar
(carbono-zinc) o recargables

« Las baterfas recargables deben ser
retiradas del juguete antes de ser
recargadas

« Las terminales de alimentacién no
deben cortocircuitarse

« Las baterias deben ser instaladas o
cambiadas Unicamente por un adulto

Instrucciones de instalacion de las
baterias - Adultos Unicamente

« Recambiar siempre las baterfas cuando
el juguete estd sobre una superficie
limpia, lejos del nifio

« Quitar la tapa que cubre las baterfas
usando un destornillador Phillips, abrir
solamente el tornillo del centro

« Insertar o recambiar baterias

« Una vez hecho, cerrar la tapa de plas
ticoy ajustar el tornillo

« Comprobar que la tapa de pléstico de
las baterias esté bien cerrada y firme
mente ajustada con el tornillo

« Cerciorarse de alejar las baterfas
usadas del alcance del nifio y desecharlas
correctamente

» Alguna duda? Puede contactarnos en
el info@taftoys.co

DE « Dieses Spielzeug muss von Erwa
chsenen aufgebaut werden, bevor man
es dem Baby gibt

Informationen zur sicheren Hand
habung der Batterien

« Keine alten und neuen Batterien
kombinieren

« Batterien, die sich nicht wieder
aufladen lassen, diirfen nicht wieder
aufgeladen werden

+ Batterien, die wieder aufgeladen
werden kdnnen, diirfen nur unter der
Aufsicht von Erwachsenen nachgeladen
werden

« Batterien missen entsprechend der
korrekten Polaritdt eingesetzt werden

« Leere Batterien missen aus dem
Spielzeug entfernt und ordnungsgemass
entsorgt werden

« Kombinieren Sie keine Alkali-, Stan
dard- (Kohlenstoff-Zink) oder wieder
aufladbare (Nickel-Kadmium) Batterien
« Batterien, die wieder aufgeladen
werden kdnnen, miissen vor dem
Nachladen aus dem Spielgerat entfernt
werden

+ Die Versorgungsanschlisse drfen
nicht kurzgeschlossen werden

« Batterien sollten nur von einem Erwa
chsenen eingelegt oder ausgetauscht
werden

Anleitung fiir das Einlegen von Batter

ien - nur durch Erwachsene

« Ersetzen Sie die Batterien, indem Sie

das Spielzeug auf eine saubere Ober

flache ausserhalb der Reichweite des

Kindes stellen

« Entfernen Sie den Deckel des Batter

iefachs mit Hilfe eines Schraubenziehers

mit Kreuzkopf (Phillips), indem Sie nur

die mittlere Schraube l6sen

« Legen Sie die Batterien ein oder

tauschen Sie die vorhandenen Batterien

aus

« Schliessen Sie danach den Plastikdeckel

und ziehen Sie die Schraube fest an

« Vergewissern Sie sich, dass der Plas

tikdeckel des Batteriegehduses korrekt
eschlossen ist und mittels der Schraube
estgehalten wird

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die

verbrauchten Batterien ausserhalb der

Reichweite des Kindes ordnungsgemdss

entsorgen

« Fiir weitere Fragen nehmen Sie bitte

mit uns unter der folgenden Adresse

Kontakt auf: info@taftoys.com
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